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UTILIZACAO CONFORMIE FINS PREVISTOS:

¢ O cumprimento das instrucdes de operacdo também faz parte do conceito de uso de acordo com os fins previstos.

¢ Qualquer outra utilizagdo para além da finalidade prevista (outros meios, uso da forga) ou alteragdes por iniciativa
propria (modificacOes, pecas sobressalentes ndo genuinas) podem originar riscos e ndo sdo consideradas utiliza¢cGes
para os fins previstos. A responsabilidade pelos danos causados por utilizagGes divergentes dos fins previstos recai
sobre a empresa operadora.

¢ Nunca realize qualquer tipo de manutengdo com o equipamento ligado. Reparos e manutengdes sé devem ser
realizados por pessoal técnico qualificado. Para reparos ou substitui¢cdes, utilizar somente pegas genuinas, caso
contrario cessa a garantia.

e Leia com atengdo o manual de instrugdes antes de iniciar qualquer operagao ao equipamento.

¢ Acionar equipamento somente apds certificar-se que o mesmo esteja corretamente instalado conforme normas de
seguranca. Respeite as leis e regulamentagdes nacionais e locais.

¢ Este produto foi projetado e construido em observancia dos requisitos especificos relativos a seguranca e a saude.
Apesar de tudo, este produto ainda pode constituir uma fonte de riscos, nomeadamente se nao for utilizado em
conformidade com os fins previstos ou sem os cuidados necessarios.

¢ Mantenha criangas e espectadores afastados durante a operagdo do equipamento.

¢ Se durante a utilizagdo ocorrer alguma queda ou quebra de alguma parte do equipamento, cesse imediatamente a
operagao.

e Recomenda-se a utilizagao de EPIs para a seguranga do operador durante o uso do equipamento.

DETALHES DO PRODUTO E MODO DE FUNCIONAMENTO:

O Medidor Digital para Oleo Lubrificante Bremen é projetado e adequado para monitoramento de transferéncia de
6leo, abrangendo uma ampla gama de viscosidade. O produto é recebido para sua pronta utilizacdo e conta com um
método simples de operacao e calibracdo, com unidades de medida ajustaveis de acordo com a sua necessidade.

O equipamento conta com um sistema de medi¢do por engrenagens, onde a quantidade de fluido é constante, ou
seja, a camara de medigdo esta sempre com determinado volume de liquido em seu interior, evitando assim ar no
sistema, e uma prote¢dao emborrachada em sua estrutura externa e vedagdes internas de alta qualidade, com uma
bateria de baixo consumo energético e altamente duradvel para total proveito do display digital.
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ESPECIFICACOES TECNICAS:

MODELO 2247200

APLICACAO Oleo diesel, Querosene e Oleos Lubrificantes (Até SAE 140)

VAZAO LIVRE* 2 a 40 |/min

PRECISAO 1 0,5 % maximo 2 digitos

PRESSAO DE TRABALHO 0.5 a 50 Bar 7 a725PS|

PRESSAO DE RUPTURA 300 Bar 4.351 PSI

TEMPERATURA DE TRABALHO ~10°C/+50°C

SISTEMA DE MEDIGAO Engrenagens Ovais

DISPLAY LCD, 5 digitos com virgula mével de 0.1 a 99999

TIPO DE BATERIA Litio - CR2032
DIMENSOES

CONEXOES ENTRADA/SAIDA 1/2" - BSP

DIMENSOES GERAIS 85x60x85 mm

PESO 0,5 kg
**0 equipamento pode sofrer uma queda de vazéo e/ou poténcia em caso de utilizagéo junto a demais componentes, como:
Filtros, mangueiras, extensdes e bicos ndo fornecidos em conjunto com o produto.

INSTALACAO
1. Analisar o sentido do fluxo.
2. Remover as tampas dos orificios de entrada e saida.

e Utilizar elementos de vedagdo com extremo cuidado, garantindo que nenhum residuo entre na camara de
medigado.
e Podera ocorrer avaria no medidor caso haja entrada de residuos.

3. Nas tubulag¢des e roscas da instalacdo, é necessario utilizar componentes de estanqueidade que sejam
resistentes aos produtos a serem transferidos.
OPERACAO:
O visor mostra o volume com 2, 1 ou nenhuma casa decimal, dependendo do valor exibido. Por exemplo:

e Se o valor estiver entre 0,00 e 999,99, sdo exibidas duas casas decimais.
e Se estiver entre 1000,0 e 9999,9, é exibida apenas uma casa decimal.
e Se forigual ou superior a 10 000, ndo sdo exibidas casas decimais.

O medidor possui dois contadores:

e Contador parcial: usado para exibir o nimero de litros (ou volume correspondente) fornecidos em um
servigo.

e Contador total: neste contador sdo somados todos os litros (ou volume correspondente) fornecidos.
Sempre que o liquido passa pelo medidor, os dois contadores sdo incrementados.

1. ZERAR CONTAGEM PARCIAL:

a. Pressione a tecla “RESET”. Quando a tecla for solta, o visor mostrara “0,00”.
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2. LEITURA DO CONTADOR TOTAL:

a. Pressione atecla “TOTAL”. Enquanto a tecla estiver pressionada, o valor total serd exibido. Ao soltar a
tecla, o visor voltara a mostrar o contador parcial.

3. VERIFICACAO DO VISOR:

a. Enquanto a tecla “RESET” estiver pressionada, todos os segmentos do visor acendem, permitindo
verificar se o visor esta funcionando corretamente.

4. CONSULTA DO NUMERO DE SERIE

a. Mantenha a tecla “RESET” pressionada. Apds dois segundos, o nimero de série codificado sera
exibido.

5. CONSULTA DO ESTADO DA BATERIA

a. Pressione atecla “RESET”. Ao soltar a tecla, se a bateria tiver uma tensdo inferiora 2,3V, a
mensagem “bAt” serd exibida.

MANUTENGAO E CUIDADOS:

» Atente-se a vida da bateria utilizada, indicada no display e a substitua caso necessario.
* Realize a aferi¢do/calibracdo do medidor periodicamente, para total proveito do produto utilizado e maior controle
de transferéncia.

Pode ocorrer que certos liquidos sequem no interior da camara de medi¢do e a bloqueiem. Se isto acontecer, devem
ser limpos com muito cuidado e, ao montar novamente, assegurar que a montagem é feita corretamente. Siga as
instrucdes do ponto n? 8 anterior (Montagem-Desmontagem).

Se decidir armazenar o medidor por um longo periodo de tempo, limpe-o. Ficard protegido e pronto para uma nova
entrada em funcionamento.

PARA ACESSAR AS ENGRENAGENS OU A CAMARA DE MEDICAO:

1. Desparafuse os 4 parafusos da tampa (14). Ao abrir a tampa inferior do medidor (71), aja com cautela, pois
no interior estdo as engrenagens (65) do mecanismo de medicao.

2. Para proceder a montagem, siga os passos descritos anteriormente de forma inversa, tendo em conta a
correta colocagdo dos parafusos (14) e da férica do corpo do medidor (66), e coloque o iman (19) na posi¢do
original onde estava antes da desmontagem.

OBSERVACAO: TENHA EM CONTA QUE A POSICAO CORRETA DA ENGRENAGEM COM iMANES E A MAIS
PROXIMA DO REED.

°* MODO DE CALIBRAGEM:

ATENGCAO: OS MEDIDORES SAEM DE FABRICA COM UMA PRE-CALIBRAGAO APROXIMADA. E
OBRIGATORIO RECALIBRAR O MEDIDO NA INSTALAGAO.

1. Mantenha as teclas “RESET” e “TOTAL” pressionadas durante aproximadamente 10 segundos, até que o
visor mostre “P”.

2. Com uma proveta homologada (ou, caso ndo disponha, qualquer recipiente de capacidade conhecida com
precisdo), forneca uma quantidade de liquido de modo que o contador ndo ultrapasse 99,99 litros.

3. Pressione a tecla “RESET” para confirmar. O visor mostrard “L 0,00”.

4. Introduza o nimero de litros fornecidos na proveta (com a maior precisao possivel). Para isso:
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e Pressione a tecla “TOTAL” para incrementar cada digito de 0 a 9.
e Apds selecionar o digito desejado, pressione a tecla “RESET” para confirmar e passar ao digito
seguinte.

5. Apds introduzir o quarto digito, o visor mostrard “___” durante alguns segundos e, em seguida,
exibird piscando o fator de calibragdo calculado.
6. Pressione a tecla “RESET” para aceitar o fator de calibracao.

MENSAGENS DE ERRO
e “ERRC”: erro no calculo do fator de calibragdo. Repita o procedimento de calibragao.
e “ERRP”: ndo foi fornecido liquido ou ha uma falha no reed. Execute novamente o passo n? 2 da calibracao.
e “ERRL”: os litros fornecidos ndo foram introduzidos. Execute novamente o passo n? 4 da calibracg3o.

POSSIVEL OU NA VAZAO NOMINAL DE FUNCIONAMENTO DA INSTALAGAO. CASO CONTRARIO, A

2 ATENCAO: O PROCESSO DE CALIBRACAO DEVE SER REALIZADO COM O MEDIDOR NA VAZAO MAXIMA
CALIBRACAO REALIZADA NAO SERA PRECISA.

SOLUCAO DE PROBLEMAS:

PROBLEMA CAUSA SOLUGCAO

Verifique as especificagdes necessarias para o
pleno funcionamento do numerador.

Baixa pressao da bomba

VAZAO BAIXA OU NULA :
Impurezas obstruindo a passagem do

fluxo
Vedagdes danificadas

VAZAMENTO

DISPLAY INATIVO OU
APRESENTANDO

Pegas mau alocadas

Bateria parcial ou totalmente
descarregada

Mal contato das baterias

OSCILAGOES

Equipamento fora de aferi¢cao

PRECISAO

INSATISFATORIA Fator de correg&o incorreto

Vazao abaixo do necessario

Efetue a limpeza do equipamento.

Efetue a substituicdo das vedagoes.

Efetue a realocagdo da peca de maneira adequada.
Efetue a substituicdo das baterias conforme
especificagdo indicada.

Verifique as baterias.

Efetue o procedimento de aferi¢do instruido no
tépico de "MANUTENCAO E CUIDADOS".
Verifique o fator utilizado e altere-o conforme sua
necessidade de transferéncia.

Verifique as especificagdes necessarias para o
pleno funcionamento do numerador.
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VISTA EXPLODIDA:

e Medidor Digital:

CODIGO -
D

2247201 1 Adesivo Frontal
2247202 2 Parafuso M4x8 DIN.7985 Zincado
2247203 3 Placa Eletronica Tropicalizada
2247204 4 Pilha Botdo Cr 2032

2247205 5 Corpo Do Medidor

2247206 6

224720 7

2247208 8 Eixo Da Engrenagem

2247209 9 Oring 51x3 NBR

2247210 10  Tampa Inferior

2247211 11 Parafuso M-5x16 Din 912 Zincado

Engrenagem Oval 20mm
Ima C6x10 Engrenagem Medidor

B R, P NNR R R RNR
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TERMOS DE GARANTIA:

A Bremen Importadora de Equipamentos para Lubrificagdo Ltda. fornece a garantia para o produto: MEDIDOR DIGITAL
PARA OLEO LUBRIFICANTE (Cod.: 2247200), contra qualquer defeito de fabricagdo que se apresente no periodo de 9
meses, contados a partir da data da emissdo da Nota Fiscal de venda ao consumidor final, sendo agregado ao periodo
de 90 dias (3 meses) impostos pelo Art. 26 do Cédigo de Defesa do Consumidor (Lei 8.078/90), totalizando 12 meses.

Qualquer defeito que for constatado neste produto deve serimediatamente comunicado ao local de aquisi¢do munido
deste termo de garantia e Nota Fiscal de aquisicdo do mesmo (o endereco e telefone do local de aquisi¢do constam
em sua Nota Fiscal de compra).

Em caso de duvida, contate-nos através do endereco eletronico: sac@bremenimportadora.com.br e/ou pelo telefone
0800 771 0100.

Esta garantia abrange a substituicdo de pecas do produto que apresente defeitos constatados como sendo de
fabricacdo, além da mao de obra utilizada no respectivo reparo.

PROCEDIMENTO PARA SOLICITAGAO:
Ocorrendo falha no produto dentro do prazo de garantia, o cliente podera acionar a garantia no local de compra do
produto, em qualquer Assisténcia Técnica Autorizada, diretamente através do telefone: 0800-771-0100 ou e-mail:
sac@bremenimportadora.com.br, ou pelo nosso site oficial: www.bremenimportadora.com.br, mediante a
apresentagdo dos seguintes documentos:

¢ Nota Fiscal ou Cupom Fiscal de Aquisi¢cao do Produto;
¢ Descrigdo completa e detalhada do defeito ocorrido, incluindo midias (fotos e videos).

Os locais de Assisténcias Técnicas Autorizadas podem ser consultados através do site oficial da Bremen.

A GARANTIA PERDERA A VALIDADE QUANDO:

1. Houver remoc3o / alteragdo do niumero de série ou da etiqueta de identificagdo do produto;

2. O produto for ligado em tensdo diferente da qual foi destinado;

3. O produto sofrer maus tratos, descuidos ou ainda sofrer altera¢des, modificagdes ou consertos feitos por pessoas
ou entidades nao credenciadas pela Bremen Importadora;

4. O defeito for causado por acidente ou ma utilizagdo do produto pelo consumidor.

A GARANTIA NAO COBRIRA:
1. Despesas de deslocamento e/ou envio do produto para reparo em terceiros e/ou credenciados;
2. Despesas com desinstala¢do e/ou instala¢do do produto;
3. Produtos ou pegas danificadas devido a acidentes no transporte e/ou manuseio, riscos ou atos e efeitos da
natureza;
4. Mau funcionamento ou falhas decorrentes de problemas de fornecimento de energia elétrica;
5. Utilizagdo incorreta do produto, ocasionando trincas, corrosdo, riscos ou deformagdo do produto, danos em
partes ou pegas;
6. Limpeza inadequada com utilizagdo de produtos quimicos, solventes, esponjas de aco, agua e produtos
abrasivos;
7. Remogdo e queda de pegas durante a instalagao ou manuseio do produto;
Uso de embalagem inadequada no envio do produto para reparo;
9. Defeitos e danos causados por agentes naturais (enchente, maresia, descarga elétrica e outros) ou exposicdo
excessiva ao calor.

o

Este termo de garantia é valido apenas para produtos comercializados e utilizados em territdrio brasileiro. Preserve a
Nota Fiscal de aquisicao do produto e este termo de garantia.
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ANOTACOES:

o< TRADUGAO E ADAPTAGAO POR: REVISAO:
N, B RE M E N matheus.busatta@bremenimportadora.com.br Outubro/25



S BREMEN

Bremen Importadora de Equip. p/ Lubrificagdo Ltda.
Av. Ely Corréa, 2083 — Gravatai, RS — CEP 94180-212 — Dona Mercedes
Fone: (51) 3201.0132 - Assist. Técnica: 0800 771 0100
www.bremenimportadora.com.br - sac@bremenimportadora.com.br

=5 BREMEN




